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1. ESITTELY

1.1. Pakkauksen sisalto

2 vahvistimella varustettua satelliittikaiutinta
1 jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapeli

1 litinkaapeli satelliittikaiuttimien valille

1 virtakaapeli

Kayttoohje

1.2. Tiedot

Teho (tosiasiallinen)

= Satelliittikaiuttimet: 2 x 15 W RMS

Kokonaisteho 30 WRMS
Taajuusvaste = Satelliittikaiuttimet: 60 Hz — 20 kHz
Ominaisuudet = Qikea kaiutin:

- 1 ulostulo vasenta kaiutinta varten

- 1 RCA-sisaantulo kaiuttimen takana paa-aanen syottoa varten
- 1 &8nenvoimakkuuden s&édin

Kayttkohteet PC, televisiot, DVD-soittimet, CD-aéni, MP3-soittimet
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1.3. Suositukset

2.

2.1.

1.
2,

Aseta satellittikaiuttimet tasaiselle pinnalle estaaksesi niita putoamasta.

Al ikina avaa kaiutinsettia, sillé voit vahingoittaa sen sisaisia komponentteja.

Téama kaiutinsetti on tarkoitettu lauhkeaan ymparistoon.

Valttadksesi tulen tai sdhkoiskun riskia pidé kaiutinsetti erossa:

- sateesta tai kosteista paikoista, mukaan lukien nesteisté (vesi, kemialliset tuotteet tai muut nesteet),

- lammon lahteista, kuten [ammityslaitteista, liesista tai muista [dmpda tuottavista laitteista (mukaan lukien
vahvistimet),

- suorasta auringonvalosta.

Al altista kaiutinsettia vesipisaroille tai raiskeille.

Ald ikind aseta nestetts sisaltavia astioita (lasi, maljakko...) kaiutinsetin paalle.

Irrota virtakaapeli, jos et aio kayttaa kaiutinsettia pitempaén aikaan. Irrota virtakaapeli tarttumalla liittimeen ja

vetamalla siitd, &la koskaan veda johdosta.

Varmista, etté kaiutinsetin pistokkeeseen liitetty virtajohto on helposti saatavilla.

Irrota kaiutinsetti ennen puhdistamista. Kéyta kosteaa kangasta ja valtd kayttamasta aerosolilla taytettyja

puhdistimia.

Kaiutinsetin virtajohdolla laitteesta poistetaan virta, joten sen taytyy olla aina helposti saatavilla.

Merkinnét sijaitsevat kaiuttimien takana.

DJMONITOR 32 -KAIUTINSETIN ASENNUS

Kaiuttimien asemointi

Aseta satelliittikaiuttimet pdydalle naytén molemmille puolille, pidé ne vahintdan 50 cm paéssa seinista.

Aseta kaiuttimet yhta pitkan vélimatkan pdahén kuuntelijasta ja osoita ne kohti kuuntelupaikkaa.

410 - Kayttohje
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2.2. Kaiutinsetin yhdistaminen

1. Sammuta &anenlahde (PC, televisio, DVD-soitin), johon haluat yhdist&a kaiutinsettisi.

- Yleinen liitdntadiagrammi:

o [2)

- Hemies - Hercules

@@ DJMONITOR 32

OL @ ==
.ge g@

~

:

Oikea kaiutin

Vasen kaiutin

On/Off-kytkin

Virtaliitin

Liittimet paasyotteelle

Oikean satelliittikaiuttimen liitin
Vasemman satelliittikaiuttimen liitin

N aR N 2
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- Oikean kaiuttimen hallintapaneeli:

@ Hercules ‘

Q.o

P4 s

e DJMONITOR 32

8: Master-dénenvoimakkuuden saadin
9. Virta-LED

2.2.1. Tietokoneeseen yhdistédminen

- Yhdista kaiutinsetin paasyéte (oikean satelliittikaiuttimen takana olevat RCA-liittimet) &&nikortin tai tietokoneen
emolevylle integroidun a&nikortin vihreddn etukaiutinliitimeen (FRONT SPEAKERS / FRONT OUT) mukana
tulevalla jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapelilla.

2.2.2. Televisioon yhdistédminen kuulokeliitinta kéyttamaélla
- Yhdista kaiutinsetin paasyote (oikean satelliittikaiuttimen takana olevat RCA-liittimet) television kuulokeliittimeen.

2.2.3. DVD-soittimeen/televisioon yhdistdminen vasenta ja oikeaa ulostuloa

kayttamalla
Vaatii jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin (ei tule mukana - katso alta diagrammi A).

1. Yhdista jack (uros) / 2 RCA (uros) -kaapeli jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapeliin.

2. Yhdistd jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin valkea RCA-litin vastaavaan ulostuloon DVD-
soittimessaltelevisiossa.

3. Yhdistd jack (naaras) / 2 RCA (uros) -kaapelin punainen RCA-itin vastaavaan ulostuloon DVD-
soittimessa/televisiossa.
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A B

3.  DJMONITOR 32 -KAIUTINSETIN KAYTTO

1. Kaynnista kaytettava danenlahde (PC, televisio, DVD-soitin).
Yhdista kaiutinsetin virtakaapeli (4) sahkopistokkeeseen.

Aseta On/Off-kytkin (3) ON-asentoon.

>~ b

Saada master-aanenvoimakkuutta.

Kayttdohje — 7/10
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KULUTTAJAN TAKUUTIEDOT

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, France (tastd eteenpdin "Guillemot"), takaa asiakkaalle, ettd t&ma Hercules-tuote on
materiaaleista ja tyon laadusta johtuvista vioista vapaa takuuajan verran. Kaikki toimet sen noudattamiseksi on
nostettava tdméan aikarajan sisélla. Euroopan Union jdsenvaltioissa se vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen
toimituksesta. Muissa maissa takuuaika vastaa Hercules-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen maan
asiaankuuluvien lakien mukaisesti, jonka asukas kuluttaja oli Hercules-tuotteen ostopdivana (mikali kyseisessa
maassa ei ole tallaisia vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1) vuosi Hercules-tuotteen ostopaivasta).

Ylla olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopéivasta lahtien.

Mikéli tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota valittdmasti yhteytta tekniseen tukeen, joka kertoo noudettavista
toimenpiteista. Jos vika vahvistetaan, tuote taytyy palauttaa sen ostopaikkaan (tai muuhun teknisen tuen osoittamaan
paikkaan).

Taman takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan toimintakuntoon teknisen tuen
valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Hercules-tuotteelle tehdaan korjaustoimia, mika tahansa vahintaan seitseman
(7) paivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei ole kaytettavissa, lisataan jaljella olevaan takuuaikaan (jakso alkaa siitd
paivasta, kun asiakas pyytéa tukitoimia tai kun kyseessé oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikali korjaukseen
luovuttamisen paivaméaara on mychaisempi kuin tukitoimipyynndn). Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemotin ja
sen tytaryhtididen taysi vastuuvelvollisuus (mukaan lukien valilliset vahingot) rajoittuvat Hercules-tuotteen toiminnan
palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot kiistda kaikki takuut
tuotteen myytavyydesta tai sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Téma takuu ei ole voimassa: (1) mikali tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on kérsinyt vahinkoa
epaasiallisen tai huonon kéyton, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen kulumisen tai mink& tahansa muun
syyn johdosta, joka ei liity materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, Hercules-tuotteen
yhdistdminen epasopivan osan kanssa, erityisesti virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot
ei ole toimittanut télle tuotteelle); (2) mikéli tuotetta on kaytetty missa tahansa muussa kuin kotikéytossa, mukaan lukien
ammattimaisessa tai kaupallisessa kayt6ssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mikali vian imetessa teknisen
tuen ohjeita ei ole noudatettu; (4) ohjelmistojen kohdalla, kyseisella ohjelmistolla on erillinen takuu; (5) kéyttdesineiden
kohdalla (tuotteen elinian aikana vaihdettavat osat: esim. kertakéyttGiset paristot, kuulokkeet tai kuuloketyynyt); (6)
lisalaiteiden kohdalla (esim. kaapelit, kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali tuote myytiin julkisessa
huutokaupassa.

Tata takuuta ei voi siirtaa.

Tamaé takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hdnen maassaan, mité tulee kuluttajatuotteiden myyntiin.
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Ylimaaraiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei I&htdkohtaisesti tarjoa varaosia, sillé tekninen tuki on ainoa osapuoli, joka on valtuutettu
avaamaan ja/tai korjaamaan Hercules-tuotteita (pois lukien sellaiset korjaustoimet, joita tekninen tuki saattaa pyytaa
kuluttajaa tekemaan kirjallisten ohjeiden kautta — esimerkiksi korjaustoimen yksinkertaisuuden ja salassapitotarpeiden
puuttumisen vuoksi — ja toimittamalla kuluttajalla vaadittavat varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleista johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan seké likesalaisuuksiaan Guillemot ei lahtokohtaisesti tarjoa
mitaan tai varaosia Hercules-tuotteille, joiden takuuaika on umpeutunut.

Yhdysvalloissa ja Kanadassa tdma takuu rajoittuu tuotteen sisaisiin mekanismeihin ja ulkoisiin koteloihin. Guillemotia
ja sen osakkuusyhtidita ei missaan tilanteessa saa pitda vastuuvelvollisena kolmannelle osapuolelle valillisista tai
satunnaisista vahingoista, jotka ovat johtuneet nimenomaisten tai epésuorien takuiden rikkomuksesta. Jotkin
osavaltiot/provinssit eivat salli rajoituksia epasuorien takuiden kestoon tai korvausvelvollisuuden rajauksia tai
rajoituksia vélillisissa tai satunnaisissa vahingoissa, joten ylla olevat rajoitukset ja rajaukset ei valttdmatta pade
kohdallasi. Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla saattaa olla muita osavaltiosta (tai maasta tai
provinssista) riippuvia oikeuksia.

Vastuuvelvollisuus

Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot Corporation S.A. (tasta eteenpain "Guillemot") ja sen tytéryhtiot kiistavat
vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdesta tai useammasta seuraavasta: (1) tuotetta on muokattu, avattu
tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu; (3) epéasiallisen tai huonon kéyton, huolimattomuuden tai
onnettomuuden (esim. isku) johdosta; (4) tavallisen kulumisen johdosta; (5) tuotetta on kéytetty missé tahansa muussa
kuin kotikaytdssa, mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa kéytossa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut).
Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytaryhtiot kiistavat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka eivat liity
tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, ohjelmiston suoraan tai epasuoraan
aiheuttamat vahingot, tai yhdistdmalld Hercules-tuote minké tahansa epésopivan osan kanssa, mukaan lukien tietyt
virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle).
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TEKIJANOIKEUS

©2019 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidatetaan. Hercules® on Guillemot Corporation S.A.:n rekisterdity
tavaramerkki. Kaikki muut tavaramerkit ovat haltijoidensa omaisuutta. Kuvitukset eivat ole sitovia. Siséltd, mallit ja
tavaraselosteet voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta ja vaihdella maasta toiseen.

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS
*  Euroopan unionissa: Kayttdikansa paatyttya tata tuotetta ei pida laittaa kodin sekajatteeseen, vaan
se tulee vieda sahko- ja elektroniikkalaiteromun (SER/WEEE) keréyspisteeseen kiematettavaksi.

Téama vahvistetaan tuotteesta, kayttdohjeesta seké pakkauksesta I6ytyvalla symbolilla.

Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierrattad. Voit kierratyksen ja muun sahko- ja
elektroniikkaromun kasittelyn avulla auttaa merkittavasti ympériston suojelussa.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa lahimmasta kerdyspisteesta.
Muissa maissa: Noudata paikallisia s&hko- ja elektroniikkaromun kierratyslakeja.

Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa ldhimmasta kerdyspisteesta.

Muissa maissa: Noudata paikallisia sahké- ja elektroniikkaromun kierrétyslakeja.
www.hercules.com
*Voimassa vain EU:ssa ja Turkissa

-

orclles

—AAA—
TEKNINEN TUKI
https://support.hercules.com
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